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AMBAIXADA DEL “CONTRABANDO” 

 

Parlament 

 interpretat per les  

Filàes de  

Granaders i Contrabandistes  

de Bocairent 

 

Personatges:  
 

Granaders: Sentinella Arc 1 

                        Sentinella Arc 2 

  Sentinella Castell 

  Capità de la Guàrdia 

  Guàrdia 1 

  Guàrdia 2 

 

Contrabandistes: Cap Contrabandiste 

   Ajudant a cavall 1 

   Ajudant a cavall 2 

   Tropa bandolera 

 

Situació: 

 

Ambaixada del “Contrabando” a representar a la vila de Bocairent, mitjançant el qual 

els Contrabandistes intenten entrar a la població diversitat de productes sense pagar 

tribut algun, i els Granaders com a guardians de la vila i de la llei ho impedeixen. 

Els Granaders com a veins de Bocairent parlen en valencià, i els Contrabandistes en 

castellà per ser gent de la serra andalusa. Si bé tots s'entenen, per ser ja gent colrada a 

este tipus de situacions. 

 

Els Contrabandistes ixen del seu maset cap a la plaça de l'Ajuntament, tres a cavall 

(Cap i dos ajudants), i un grup a peu. Portes arcabusos i pólvora per a pegar algun tro 

si es presenta. A la volta porten o bé burretes, o bé un carro, amb simulació (o no) 

d'objectes com teles, tabac, botelles d'aiguardent o altres productes pels quals es 

pagava impostos. Així com també llepolies o objectes d'este estil. 

 

A l'arribar a l'arc, hi ha dos Granaders, un a cada costat de l'arc, els quals estan fent 

guàrdia, donen l'alt a la tropa bandolera. Els Contrabandistes després d'un intercanvi 

de paraules subornen als guardies, el que fa que puguen continuar fins al final de la 

costera que dona accés a la Plaça de l'Ajuntament. 

 

Al castell hi ha un Granader sentinella fent guàrdia, que al vorels aplegar comença el 

parlament: 

 

 

   Sentinella: ¿Qui va? 

 

  Cap Contrabandiste: Contrabandistas afamados 

     que con los machos bien atados 
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     por esta vila quieren pasar 

     sin dejarse intimidar. 

 

   Sentinella: ¡Pareu ahí! 

     No tingau tanta pressa 

     que no volem cap sorpresa 

     dels que passen per ací. 

 

  Cap Contrabandiste: Sorprender no queremos 

     tan sólo que nos dejeis entrar 

     por las calles de esta villa 

     para el género entregar. 

 

   Sentinella: ¿D'on veniu... 

     i que porteu? 

 

  Cap Contrabandiste: Del sur venimos 

     cargados de géneros 

     de América traídos. 

     Llevamos telas y tabacos, 

     vino del buen beber, 

     y muchas otras cosas 

     dignas de merecer. 

     Dejadnos pasar pues, 

     entrar a esta población, 

     que el género bueno es 

     digno de admiración. 

 

   Sentinella: Menys alabances, 

     i lleveu-se esperances, 

     mala gent de trabuc 

     d'entrar eixe gènere 

     sense pagar cap tribut. 

 

  Cap Contrabandiste: Tributos no proceden 

     el género es de calidad, 

     así como nuestras armas 

     de gran fiabilidad.  

 

  Sentinella: Ja anem amenaçant, 

    puix tingues present 

    que la gent de Bocairent 

    mai s'acaba arrugant. 

    I si falta fa pegar un tro 

    el pegarem de valent, 

    no cregau que per a d'això 

    dubtarem ni un sol moment. 

 

 Cap Contrabandiste: Llama a tu jefe pues 

    y entremos en razón, 
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    no queremos sangre derramar 

    sin hablar de corazón. 

 

  Sentinella: No vullgau ara reblanir-se 

    després de tanta xuleria, 

    si jo fora el capità... 

    “otro gallo cantaría”. 

    Mitja volta pegarieu, 

    tornarieu per on heu vingut 

    i el gènere deixarieu 

    sense pagar-vos ni un ou dur. 

    Al capità avisaré, 

    no sé si vos atendrà, 

    estes hores no son 

    de vindre a molestar. 

 

  (entra cap a dins del castell) 

   

  Cap Contrabandiste: Fácil no va a ser, 

   (A la tropa) i si en otras poblaciones 

     lo hemos hecho... 

     ¡en esta también!. 

     El género ha de pasar, 

     sin tributo alguno pagar, 

     i si problema alguno hubiere 

     las armas tened preparadas, 

     las navajas afiladas 

     por si combatir procede. 

     No os preocupeis pues, 

     que si hasta aquí hemos llegado, 

     nadie nos lo va a impedir, 

     ¡nuestro fin se ha de cumplir!. 

     El trayecto largo ha sido, 

     los machos abatidos están, 

     cumpliremos sin desmán, 

     todo nuestro cometido. 

 

(Ixen de dins del castell el sentinella, el capità i 

dos guàrdies més) 

 

  Cap Contrabandiste: Ya era hora capitán, 

     con ansia os esperaba. 

 

   Capità: Gràcies podeu donar, 

    que en açò jo no contava. 

    Tranquil estava menjant 

    un bon tros de botifarra. 

    Hores no son de molestar, 

    però tractarem parlant  

    el que tu vullgues, 
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  i ... acabareu pagant. 

 

 

  Cap Contrabandiste: Veo que ya te han informado 

     de nuestras intenciones, 

     no seas tan afamado 

     y caigais en perdiciones. 

     Si este género dejais entrar 

     una parte os podrà tocar. 

 

   Capità: ¡Xe!, ¿Que en tractes de subornar? 

     

 Cap Contrabandiste: Sobornar no queremos, 

    agradecer con gran magnitud 

    toda vuestra gratitud. 

    De lejos venimos 

    y en ninguna población 

    problema alguno 

    hemos tenido. 

    Cumplimos con nuestro cometido 

    sin armar bullicio alguno, 

    sed como los demás, 

    y ¡por Dios dejadnos pasar!. 

 

  Capità: Ja anem cridant a Deu, 

   i alçant el to de veu; 

   tingau molta tranquilitat 

   que acabarem com el gos i el gat. 

   I si tot això voleu entrar, 

   al poble de Bocairent, 

   haurà de ser revisat 

   con mana el reglament. 

   Per que, sí som quatre gats... 

   pobres però honrats. 

 

Cap Contrabandiste: Veo que no nos entendemos 

   y a las manos llegaremos, 

   no es esa nuestra intención, 

   pero será tu perdición. 

   Las armas si hace falta empuñaremos, 

   como buenos bandoleros, 

   al igual que supimos hacer 

   para luchar contra el francés. 

   Nuestra ley está en el campo, 

   no tenemos barrera alguna, 

   ni aranceles, ni quebrantos. 

   Tan solo rendimos cuentas, 

   a quien se las hemos de dar, 

   y no es otra que a la santa divinidad. 
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 Capità: Puix aneu en "cuidao" 

  que igual acabeu pagant. 

  Tenim un patró molt "salao" 

  i acabarem recaudant. 

  Al cel el tenim, 

  i si a ell s'encomanem...  

  pagant acabareu, 

  igual té, trenta, quaranta que vint. 

  Sempre ens empara Sant Blai, 

  i ben fort puc dir, 

  que no ens ha fallat mai, 

  sense molt aprofundir. 

  Menys parauleria 

  i baixa del cavall, 

  rascat la butxaca 

  i tira cap a dalt. 

 

  Cap Contrabandiste: No seas malvado, 

     la gente ansiosa espera, 

     ver nuestro colmado..., 

     el de la tropa bandolera. 

     Y por todo lo que llevamos 

     no pagaremos ningún tributo 

     aunque enfermedad cogamos, 

     sea malaría, tifus o escorbuto. 

     Antes prefiero el género regalar 

     que tributo alguno pagar. 

     Si a buenas palabras no atiendes, 

por las bravas entenderás, 

que los contrabandistas valientes, 

por la fuerza vencerán. 

 

   Capità: Xiquets, prepareu els canons,  

  (als guàrdies) que la gent de la serrania 

    no aten a raons... 

    ixca ma mare o ma tia. 

 

  (Al Cap Cont) Mira bandoler, 

    t'ho tornaré a dir, 

    d'ahí no pasareu 

    sense contribuir. 

    No sé si parle clar, 

    O ¿es que no entens el valencià? 

 

 Cap Contrabandiste: Pues claro que lo entiendo 

    por eso voy con tiento, 

    pero mi paciencia se acaba... 

 

  Capità: Això es, el que hem faltava. 
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Cap Contrabandiste: La tropa nerviosa está, 

   con ganas de disparar 

   siempre que este tema 

   no se vaya a solucionar. 

   Pero el tiempo pasa 

   sin llegar a acuerdo alguno, 

y ya tengo que tranquilizar, 

y parar a más de uno. 

Por eso te aconsejo 

que atiendas a razones,  

por que nuestras intenciones 

son dignas de cortejo. 

 

   Capità: No vullgau ensibornarme, 

    ni res paregut, 

    no vullgau amenaçarme 

    que ixireu en el morro fotut. 

    Si el gènere voleu entrar, 

ja  sabeu el que heu de fer... 

els tributs pagar 

senyor bandoler. 

Ja està bé de molestar, 

així que decidiu-se, 

o pagueu o començeu a girar 

i per on heu vingut eixiu-se'n. 

 

  Cap Contrabandista: Nadie de aquí nos moverá, 

     nuestra gente de eso se encargará, 

     la tropa dispuesta está 

     al combate entablar... 

     de ello estate seguro 

     no nos vamos a amilanar. 

     Si luchar prefieres 

     lucharemos pues, 

     nuestras armas sonarán... 

     ¡y esta plaza atronará!. 

     Vuestra sangre ha de ser 

     el mejor tributo a deber, 

     por aquí la mercancía pasará 

     y nadie nos lo impedirá. 

 

   Capità: ¿Ja no vols dir res més? 

 

 Cap Contrabandista: Mi última palabra es. 

 

  Capità: Si vols lluita, lluitarem 

   les armes empunyarem, 

   lluitarem sense desmai, 

   pel nostre poble i per Sant Blai. 
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(Començen a disparar els arcabusos, tant els dels sentinelles, com els 

dels contrabandistes, i estos a la volta llancen a la gent les llepolies que porten 

al carro) 

 


